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PABLONEAN FILEMON
BUANMIA QUIRICA

Pablonéan Filemon quirica cuénéoxuan

1Filemon, '€x Pablo, Jesucristo fiuiquin uni bana
Nuixuncé cupi sipuacé 'ixun, cana axribi Jesu-
cristomi catameécé 'aisha nucén xucén 'ain, Timo-
teobétan mi quirica buanmin. Minribimi nubétan
Jesucristo fiuiquin bana fiuixuncé 'icé cananuna éné
quirica mi cuénéoxunin.

2Usa 'ain cananuna axa ]esucristomi catameécé

'aish min xubunu tlméce unicama 'imainun nucén
chirabacésa, Apia, 'imainun Arquipo, anribia

nubétan téméraquinbi Jesucristo fiuiquin uni bana
fuixuncé, acaman cuanun éné quirica mi buanmin.

3 Mitsuxmi Nucén Papa Diosbétan Nucén 'Thu
Jesucristonén nuibaquin 'aquincéx chuamarua 'iti
cana Cuéénin.

Ainan 'aish ain unicamabé nuibananan Filemon
upiti Jesucristomi sinan
4-5 Nucén Papa Diosbé banaquin cana camabi
nété mi sindnquin a mi Aucdxunin. Nucdxuanan
cana, mitsux isamina Nucén 'Tbu Jesusmi upiti
sinani ami catameéti, ain unicamabé nuibananin
quixun fuicania cuaquin Nucén Papa Dios —asdabi
ca —caquin a rabin.
6 Mix Jesucristomi cataméquinmi ax cuééncésabi
oquin 'acé cupi, ca uni rairinéxribi ami catameéaxa.
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Acaman uisaira oquin cara Jesucristonén ain uni-
cama 'aquinia quixun 'undnun cana aturibi Nucén
Papa Dios fucaxunin.

7 'En xXucén, cana mi cain, axa anuax Jesu-
cristomi catamécé uni rairinéan masa nuituce 'ix-
unbi minmi nuibaquin 'aquincéxun upi oquin
sinania fiuia cuaquin cana cuéénquin upi oquin
sinan.

Onésimo binuan Pablonén Filemon ca

8 Cristonéan 'é ain bana fuixunun 'imicé 'ixun,
'6x Cuééncésabi oquinmi 'anun 'én mi cati ca asabi
'icén.

9 Usa 'ainbi cana —'é nuibaquinshi camina éx
Cuééncésabi oquin 'ati 'ai —quixun sindnquin mi
cain. 'Ex cana Pablo, caniacécé uni 'aish, Cristo
Auiquin uni bana fiuixuncé cupi sipuaceé 'ain.

10 Usa 'ixun cana Onésimo fuiquin mi cain.
Ené sipunuxun 'én ain bana fAuixuncéxun cuati ca
Onésimo Jesucristomi cataméaxa. AX béri Jesu-
cristonan 'aish ca 'én béchicésa icén.

11 Bérdma ca Onésimo min fiu méémicé uni 'ixun
'‘aquinsa 'ixunbi mi 'aquincéma 'icén. Usa 'ixunbi
ca béri 'éa 'aquincésaribi oquin miribi 'aquinti
'icén. .

12 Minu cuantécénun cana a_ Xxutin. 'En
nuibairacé 'aish ca ax 'én tana béchicésa 'icén.
Usa 'icé camina upi oquin biti 'ain.

13 Jesucristo fiuiquin uni bana fuixuncé cupi
sipuacé 'icéa, min 'aquiniamabi an énuxun 'é fiu
'‘axunun bérunti cana sinan.

14 Usa 'ixunbi cana mi fiucdcéma pain 'ixun
a Dbérincéma 'ain. 'Ex cuéénquinbi, 'én mi
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Aucdcéxunmabimi MiX cuéénquin a 'é fiu 'amixunti
cana sinanin.

15 Enanantécéntimoi mibé 'iti cupi sapi ca
Onésimonén mi €anxa.

16 Min fiu méémicé unishi 'ia 'aishbi ca béri
Onésimo Jesucristomi catamécé 'aish min xucénsa
'iti 'icén. 'En cana a nuibatin. Usa 'icébi camina mi-
inra 'én'acésamaira oquin a nuibati 'ain, min émanu
'icé cupishima, Jesucristomi catamécé 'aisha min
xucénsa 'icé.

17 Usa 'ain camina —'éx cana Pablobé
nuibanancé 'ai —quixun sinancé 'ixun minmi
'é bicésaribi oquin a biti 'ain.

18 An min fiu mécamanan mi ribincé 'ain camina
'én mi a cupionun 'é cati 'ain.

19'Ex Pablo 'ixun cana 'én mécénanbi cuénéoquin
mi cain, 'én Jesucristo fiuiquin cacé cupi ainan 'ix-
unmi min 'é cupioti asabi 'ainbi cana Onésimonéan
mi ribincé a mi cupioti 'ain.

20 Usa 'ain camina mix Jesucristonan 'aish
'én xXucénsa 'ixun, Jesucristomi catamécé unin
'acésoquin upi oquin sinanquin, 'éxribi ainan 'icé upi
oquin sinani cuéénun 'é 'imiti 'ain.

21 'En cacésa oquinshi 'aquinma camina minbi
'8n mi cacésamaira oquin 'ati 'al quixun sindnquin
cana mi budnminuxun éné quirica cuénéoin.

22 Nucén Papa Diosmi '€ flucdxuncéx cana mitsu
isi cuanti 'ai quixun cana sinanin. Usa 'ain camina
anu 'éx 'l cuanti 'é menioxunti 'ain.

Uptl oquin sindnxunquian ashiquin Pablonén
bértianxa 'tnun ca



Filemoén 23 iv Filemon 25

23 Epafrasnén ca 'écéfiuan Jesucristonan cupi
sipuacancé 'ixun béruanxmi 'Inun mi canun 'é
caxa.

24'ITmainun ca an ébétan bana uni fiuixuncé uni-
cama Marcos, Aristarco, Demas, Lucas, acaman-
ribi bérianxmi 'inun mi canun quixun 'é caxa.

25 Nucén 'Ibu Jesucristonéan nuibaquin
'‘aquincéxmi min sinan upi 'aish chudmarua 'iti
cana cuéénin. Ashi, Pablo.
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